Manuel de programmation

Interphone-portier TC:Bus avec centrale BVS25

Attribution d’une station intérieure a un bouton de sonnerie
Le numéro de série de la station intérieure est transmis a la station extérieure et attribué au

bouton de sonnerie désiré.
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Appuyer briévement sur la touche
RUN/PROG de la centrale BVS25
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2a. 2b.

Stations intérieures sans écouteur :
appuyer briévement sur la touche Téléphones muraux :
de communication décrocher I'’écouteur

2c.
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— la LED et la lettre P clignotent
— mode de programmation activé
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Si 'appartement n’est pas
accessible : appuyer 2x
sur le bouton de sonnerie
de la porte d’appartement
(2°™e fois pendant sonnerie)
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— Si la station extérieure est munie d’'un systéme TCU3/TCU4, un signal de quittance retentit.
— Pendant la programmation, la communication par l'interphone est possible.

3.
Appuyer brievement sur le bouton de sonnerie Un signal d’appel retentit
correspondant (dans les 8 sec.) a I'extérieur et a l'intérieur
Point 2 et 3 a répéter pour les autres boutons de sonnerie.
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Appuyer brievement sur la touche
RUN/PROG de la centrale BVS25
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— la LED s’allume en permanence
— mode de programmation désactivé
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Attribution d’une deuxiéme station intérieure a un bouton déja attribué
Lorsque I'on sonne, les deux stations intérieures sonnent simultanément.
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Appuyer brievement sur la touche
RUN/PROG de la centrale BVS25

— la LED et la lettre P clignotent
— mode de programmation activé
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Stations intérieures sans écouteur:
appuyer brievement sur la touche Téléphones muraux:
de communication décrocher I'’écouteur

— Si la station extérieure est munie d’'un systéme TCU3/TCU4, un signal de quittance retentit.
— Pendant la programmation, la communication par l'interphone est possible

Maintenir le bouton de
sonnerie correspondant
(dans les 8 sec.) jusqu’a...
(attendre le 3°™ signal)
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Appuyer brievement sur la touche
RUN/PROG de la centrale BVS25

...et relacher le
bouton de
sonnerie

...ce que la sonnerie
retentisse a I'extérieur
et a l'intérieur...
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— la LED s’allume en permanence
— mode de programmation désactivé
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Effacement d’un bouton de sonnerie
Avant de reprogrammer un bouton de sonnerie déja programmé, il faut au préalable effacer la
programmation existante.
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Appuyer brievement sur la touche — la LED et la lettre P d’affichage clignote
RUN/PROG de la centrale BVS25 — mode de programmation activé
2
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Maintenir le bouton de ...jusqu’au deuxieme signal (bip)
sonnerie correspondant... (env. 6 secondes)
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Appuyer brievement sur la touche — la LED s’allume en permanence
RUN/PROG de la centrale BVS25 — mode de programmation désactivé

Contréle de I’état de programmation d’un bouton de sonnerie
Les stations extérieures peuvent étre livrées programmeées ou hon programmees.

Tester
= = =———  Signal NoProg Bouton de sonnerie
o —  (simple bip aigu) non programmeé
5 ® e === Signal d'appel Bouton de §onnerie
' —-.— programmé
Q) - : Station intérieure
= . - Sdlgns: e[)r.eur pas en état de
© (double bip grave) | 5 tionnement
® ou erreur de
programmation
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Réglage du temps d’ouverture
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Maintenir la touche d jusqu’a
ce que le temps (chiffre)
s'affiche.

Réglage du temps d’éclairage
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Maintenir la touche L jusqu’a
ce que le temps (chiffre)
s'affiche.

*Temps d’ouverture: 0.5, 1, 2, 3, ..
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Appuyer autant de fois sur la
touche d jusqu’a ce que le
temps désiré s'affiche*

Appuyer autant de fois sur la
touche L jusqu’a ce que le
temps désiré s'affiche*
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Mémoriser le nouveau temps en
appuyant une fois brievement
sur la touche RUN/PROG.
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Mémoriser le nouveau temps en
appuyant une fois brievement
sur la touche RUN/PROG.

.9 sec. (affichage pour 0.5 sec.: 0 Pa's¢ 5),

Temps d’éclairage: 0.5, 2, 4, 6, 30, 60, 120, 180, 240 et 300 (affichage dés 120: 1 Pause 2 pause ()
Le réglage de temps sera interrompu, si aucune touche n’est actionnée pendant 10 secondes.

Service

Vous trouverez des réponses dans la «foire aux questions» FAQ

de notre site Internet:www.kochag.ch.
Pour toute question supplémentaire notre service technique
est a votre entiére disposition.

Tél. 044 782 6000

Sous réserve de modifications techniques 4/4
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René Koch AG
Seestrasse 241
8804 Au/Wadenswil
044 782 6000
info@kochag.ch
www.kochag.ch

sehen héren sprechen
voir entendre parler



